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INTRODUCTION

Les textes reproduits dans ce Cahier ont presque tous été subﬁés entre 1939 et 1944 dans
textes, composes par mon pere J@seph Beiie i (189.::4358), avec a cci;anorat:@r ée mon
frére Alexandre (1920-1944), ont paru le plus souvent sous la signature de Hanna Betaa el
Hanafia.

Ces poémes ont été écrits dans une iangue ou le frangais, I'anglais, l'italien, 'arabe, le grec,
le yiddish, le corfiote, le maltais avec leurs accents respectifs se cotoient, s'entremélent
pour arriver a une certaine mélodie habituelle qui servait a se faire ccmprendre..;

J'espére que les pastiches de certaines fables de La Fontaine, puis les "impressions pri

sur le vif* de quelques rues d'Alexandrie, les commentaires de faits survenus en Egypte et
enfin quelques poésies sur des situations "comico-politigues” vous feront maintenant
sourire et gu'ils ne vous donneront pas trop ia nostalgie du temps passe.
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EL CIGAL OUAL FOURMI

Kanett el cigal bel kef
koull'el sef,

Oua maarafetch takoul &
lamma el cheta gué.

Rahett yom andel fourmi,
ou allett laha : "mon amie,
"Oua hayatt énak el etnéne
"sallifini rialéne "

Raddett el namla el makkara :
"Tihsibini ana homara ?

"Enti aiza rialéne,

"laken fel sef, counti féne ?

-"Toul el Iéla oual nahar,

"kount fil Union Bar

"Néchrab whisky ou cognakatt
"oua né ghanni el chansonnatt ...

-"lzakan kounti bitt ghanni

"ya habibti, ébéédi anni.

"ya bentt el mouch aref &,

"rouhi baa al cabaret

"techrab chai five o'clock

"Oua ter'ossi el Lambeth Walk !"
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EL CARBEAU QUAL RINARD

Fogh el chagar matlou kan yom el asfour
Oua fi fommou massek griviera

Maalem Rinard kan bi fout fil alentour,

Chaf el asfour ou allou : "Bona sera”

"El salamou aleik, ya hadret el Carbeau”
"Quallahi enta helwa zei halawyiat Baudrot,”
"Bel charaf, izakan tegdar té ghanni”

"Zei el artistat betaa Barba Yanni,”

"Té halli i moutou koull'el assafir I”

Al fi fikrou el Carbeau "El Rinard chater kitir {"
Ou ghannalou el "Cocaine”
Bel sourdine.

"Aguiba” aliou el Rinard "ouallahi ma nessmahche”
"Sotak ouattia aoui, ouakeda ma t'enfahche”

"Alli hessak zei el zoprano"

"Betaa Scala taa Miiano,"

"Ou halli yesmaouha leghaiet Ras-El-Tine"

All fi albou el Carbeau : "Hallihoum mabsoutine "

Fattah fommou zei el cafatiera,
oua ouagah el griviera.

Hattafou awam el Rinard el makar,
ou aliou : "Bon souar 1"

Moralité :
El dounia zei el hiyar
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SEFRIE008 888888 R
EL RINARD OUAL ENAB

El Rinard léla kan yaamel mouchouar
Oukan taléé min chareh Marsilia
Lamma samaa bayaa fil boulouar (1)
Bizaa : " Yassalam ala stafilia ! "

El bayaa elli y bii el cocaine

Kan gayellou el énab di' min Estamboul
Ou el Rinard élli chafthom kouayissine
Al fi nafsou : " Nichtirihom ala toul "

-"Ya habibi ", al lel raguel, " paridéne " (2)
" Nichtirilak ogua énab, aiez kam ? "

- " Alechanak ", al el raguel, " occasione "
" Akher kelma, nousse rial, mafiche kalam "

El Rinard lamma samaa nouss rial
Chaf fi guébou ou al lel raguel : "Bona séra "

- " Raieh féne ? "
- " El stafilia di battal ! "
" Khalli balak alachan el filoxérra. "
El Rinard kan asslou inglizi.
MORALITE :
Elhass ... rassi |

1) boulevard
2) pardon.



Maalesh |
Cahier &

EN REMONTANT LA RUE HAMAMIL

Au quartier Hamamil, qu'on est bien tous les deux ...
ici, point de palais, point de "homes" iuxueux

Qu'on est bien tous les deux, au quartier Hamamil.

ici, 'on vit "nature” et Ia vie, semble-t-il

Dispense la gaité a toutes ces braves gens.

-" Viens donc prendre une sandwich" -" Mais je n'ai pas d'argent!”
- "Ca ne fait rien, j'en ai, ne t'en fais pas, mon cher.
"Mangeons & la hessabi deux sandawitch cachér. "

- " Koubeba " - " Aguifilo " - " Falafel " - " Arguissouss "
- " Yalla, ya bent el kalb, tigui mingher filouss 7"

" Aiza takol bechokok, aiza tatol balash "

" Héna mafich credito, lazem tedfay “cash"

- ¥ Rebecca, monta abasso ; vai presto daila zia

" Digli che prenda vino da Umberto Mattatia ”

" Presto. Vieni o non vieni ? Andiamo, schendi git *

" Digli che voglio un fiasco di vino di Corfu ™

- " Ya énab ya stafilia ya echta " - " Hallo Johny

" Come in and have a whisky " - " Caliméra Andigoni "
" Ela na agorassoumé psaria mesto bazar

- " Den boro' kaimené, prépi na pao ston bar "

" Irthane ta baporia me hiliades inglézos "

* Pou pinomé poli ; prepi na pac améssos. "

- " Qui si vende dei vino garantito di Trani. "

- " El meligui va khass " - " Hat béérche soudani "

- " Tu te souviens d'Esther, qui faisait la lessive 7"

" Regarde son mari au café Tel-Aviv ! "

" |l a fait du pognon, maintenant il est riche

" Ca rapporte pas mal, les affaires en hachiche I

- " Dimmi, amore bello, & vero sei italiano 7 "
-"8i"-"Viva l'ltalia ; Yankele, porta l'asciugamano | *

Le soir tombe. Eniacés passent deux amoureux.
Au quartier Hamamil, gu'on est bien tous les deux
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EN REMONTANT LA RUE CHERIF

Du Crédit Lyonnais a I'Adriatica

Du Banco ltalo a la Salonica

Des vitrines de Baudrot au perron de la Bourse

C'est une fiévre, un délire, une fureur, c'est une course
Impétueuse, effrenée, c'est une ruée vers l'or.

Les chaouiches engu... irlandent les cochers : "Ya tor,
" Ya homar, yabnilkalb, yalla fil caracol. "

- " As-tu vu, ma chérie, quel joli cache-col
" Expose Scappino ? " - " As-tu vu chez Chalons
" Les simili-renards en vraie imitation ? "

-" Gara eh, yamon cher ? "
- " Laisse-moi, c'est fini, "
" Les contrats de Janvier sont a treize talaris, "
" On va me liquider, il n'y a plus rien a faire ; "
" Je suis une victime du fully good fair "

- " Ya habibi, tant 'pire' ; ton idée était fausse "
" Lorsque le coton baisse, est-ce qu'on joue a la hausse ? "

Luxueuses autos, motocycles, piétons
Vitrines éblouissantes, affiches au néon,
Vendeurs de loteries, marchands de cacahuetes.

- " Gueze gue fous benzez du brobleme des Sudetes 7 "
Occasions, grands rabais, vingt pour cent. Mise en vente.

- " Je m'en vais chez Marion, me faire la permanente ; "
" Attends-moi chez ' Maxim " ou bien chez ' Unica'"

" J'en ai pour trois quarts d'heure. Ouvre la main. Voila

" De quoi payer, chéri, ta consommation ; "

" Au revoir, mon beau gosse. (Il coGte cher ce garcon !) "

- " Affissé ta valeurs. Pame mazi, Vassili "

" Na canomé arbitraz, sto Chimchilachevili. "

- " Accidenti, sta attento. Mi hai pestato il callo, "

- " Guarda com'e ingrassato Ruggero Leoncavallo "

".."‘;4' : e
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EN REMONTANT LE BOULEVARD ZAGHLOUL

Il fait beau. 1l fait bon. Tout le long du Boulevard,

Les badauds vont et viennent. - " La Réforme " - "Li Phare "
Geulent nos braves camelots. -" Ya habibi douzeh ? "

-" Lottaria " - " El Berimo " - " Coulouria " - " Ena café "

-* Rouhte fil plage embareh ? " - " Oui ma chére, alla toul "
* Allons chez Beniamine, prendre un sandwich de foul

" Puis nous irons tous deux danser chez Monseigneur "

" A propos, est-ce vrai qu'elle est enceinte, ta soeur 7 "
-"La Bourse " - " El Maaléche " - " Zi Egyptian Gazzed "

- Guibe lel Bey oual Madame sahnetein foul ou béd "

- Yassou Nitza - pou pass ? " - " Pao sto " Grand Trianon "
" L'amie de mon amie est amie du garcon

- " Rachele non & piu promessa con Battista 7

- " No, cara, non si puo' ; c'é il problema razzista. "

" Quariglak " - " Bistache " - " Ou est le train pour Bacos 7 "
-" Tu es faché ? T'es béte ! Faisons la paix mon gosse "

" Tu es fauché ? Fallait i'dire. Voila pour boire "

" et serres-moi bien fort entre tes deux nageoires. *

- " Carafatta harir " - " Mouch douz " - " Hai visto Annita ? "
" per non pagar biglietto va a piedi a Mazarita.

* Eh bonjour, ya mon cher " - Taamel eh parici 7"

" Ach mein Gott | " - " Waiter ! Please. Whereisthe W.C. 7"
-"Ya hassra a la Malta | " - Parti, il est Artine 7"

- " Moré che no te perdo, andémo a Ras El Tine. "

- " Caramelia bel loz " - " Charbat" - " Pame mazi' "

" Na pinome sto Phaliron ena vari gliki "

Il fait beau. Hl fait bon. Du matin jusqu'au soir
Les potins continuent tout le long du boulevard.
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BAHROLOGIE A STANLEY BAY

El masslaha betaa Sékkat el Hadid
Amal brograme guédide

Li élli saken Masr, lamma ikoune sokhne el haoua

I&gri fi Iskandaria Ié ichémme el taraoua,

Ouélli saken el Mansourah dou Mehalla ou andou harr

léroGh & prix réduits bel trains-de-mer fi Ras-el-Barr

Kéda, fi yom el Sabt, min koull'el Galioubieh
Mine el Béhéra oumine el Ménoufieh

Koliohome mabsoutine iérkabou el chemin-de-fer

Ou iégou Iskandaria li yakhdou el bain de mer.

Fa lamma el nass doni yéoussoulou el plagiate
El afandia oual mazmazellate

Ichilou el badla, el bornéta, el bantaléne

El rigal yelbéssou el calegone

Oual banate badla marca "sex appeal”
Zoughayara zay mandil.

Laken mahaddéch minnhom iénzel fil bahr
Bass iétfassahou ou yé farragou ... el dahr,
Oua baad el exhibition hadrate el massriyine
lerga'ou fil locanda groggy ou taabanine.
Ayzine yénamou ; mouche momkenn, maliana
El 6da moustiquate kibir zay el debbana

Oua fil sirir

Teld'y punaisate zay el caboiiria kibir.

Fal massri iéodl lel bent : " Yalla bina ya batta "
" Ha nakhdou aarabia oud négrou al mohatta "

Oua fi wagone el térzo iérgaou m'lazza'yne
Zay el sardine

Oua tessmaa : " El donia harre aoui "

" Ana méstaoui *

- " Khalliki béida anni, ya Zannouba "

" El donia retouba. "

- " Yalla, ya ouala, matéttakkache "

* Ahsan néddilak aal'a bél corbache "

- " Yékhreb bét el train-de-mer, el plagiate "
" El retouba, el namoussa, oual banate "

- " Khalass aléchani el bains-de-mer "

" Sur la vie de mon pére " ...

Laken lamma iérgaa Masr ou biés'alotiiou

- " Zay el plage ? " Kolléhom iéoillou :

- " El plage zay el échta, zayl halaoua "

" Lel ou nahar, saoua saoua "

" Maa koll el banate, mine Bictoria I'Mazarita "
" Kounna naaméiou tamalli zambalita ; "

* Nakiou, néchrabou, nér'déssou oua ... le reste "

- " Oulli, oulli ! ... " - " Mané'darche, ana modeste *

- " Tayeb ! El gomaa élli gaya nénzélou éhna'letnéne "

" Fi Iskandaria, choufléna mazmazelténe "

" Nédfaa ana el massarif bétaa el chemin de fer "

" |sta bene ? " - " Alarassi ! (Teb'a t'abélni, ya mon cher ) "
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LA GREVE DES ZABBALINE

( ayant voulu appliguer le réglement qui exclut des emplois municipaux toutes personnes avant subi une peine infamante, les
balayeurs de notre ville se sont mis en gréve. { les journaux)

... & la mémoire de mon coliégue Francois Coppée, auteur de la "Gréve des forgerons”.
Hanna betia el Hanafia ...

Baad el akher gréve betaa el zabbaline
Ouabaad el raborto min el mouhandessine,

Ei Magliss el Baladi akhad décidne

Baade kalam kitir, yaamel épuratidne ;
Ouataalla el décréto : " Ellazi hatta marra
Dakhal fi Hadra, lazem dourouri itfaddal barra.
Ouamine el naharda, élli yakhod el mouknéssa
Lazem iéguibe chehada mine conduite kouayéssa
Maktoluba alal ouaraga bétaa el Consolato
Oua ihotte timbre-taxe alal certificato.

Ouaha ikoune préféré parmi ses compagnons
Elli al gallabia andou décoration.

El zabbal betaa Char'el Osbetalia
Lazem ikoune Cavalliero mine Coronat ltalia ;

El zabbal élli yékness el Manchia
lakoune andou légion d*honneur al gallabia ;

Ouélli yékness charé’ Kom-el-Dick

El Ordre el isbanioli isabelle la Catholique ;
El kannass betaa el Boulevar

El Nichane el Ifthikhar ;

El kannass el Hamamil
L'Ordre du Nil ;

Quelli inaddaf Bacos

El Bictoria Cross

Keda kouile el asfalto ouakoulle el macadame
Haykoune zay el bannoUra ouara ou mine oddame

QOua iza fi concours bein koulle el zabbaline
Haykoune tamalli brimo hadrat el massriyine.

Hanna Betaa el Hanafia

10
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LE TIMBRE TAXE

En 1939, Hanna betaa el Hanafia s'est penché sur une nouvelle loi instaurant le timbre taxe en
Egypte. Aprés miire reflexion, il en est résulté ce qui suit :

Fi khamastachar mayo sanat téssa' ou talatine
Alechane ienbassatou koull el masriyine

Amal esteftah el khazouk el guidide

Betaa el timbre-taxe, gamed zay el hadid
Oulamma coulle ouahed ragaa bil 1&l fi bétou
Fatah el gourinal ou ara el decreto :

Isakane témdi ala el cambialate

izakane telaab fi course el hossanate
Izakane téghayar bét outémdi el countrato
lzakane andak adiya ouaaiez aboucato
Izakane teruh fil cinématographe
izakane aiez tédrab ouahed téllégraphe
izakane aiez taaraf téouzen kame kilo
Izakane téchtéri min andel aguifilo
I1zakane tédfaa ouaouz el fatotra
Izakane techtéri soultania acholra
Izakane techti ouétéftah el chamsia
Izakane téchtagal maa Silvio Mattatia ...

Ala koull el aourak élli yékounou oddamak
Lazem téhotte timbre, ou lazem bélissanak
Telhassou ouara ou gamed zay el seccotine
Télazzaou kéda yecounou mabsoutine.

Teérkab el tramouay ou aiez teroth fil Max
Lazem ouaral tazkara telazza timbre-tax;
Ine térkab aarabia lazem ouara el osta
Télazza' dourodri talata ouara bosta ;

Ala el sandaouitch foul min ande Beniamine
Lasem taouabe'-tax iekotinou malsou'ine ;

Lamma bitaamel flit maa el mazmazellate
Lazem telazza' timbre ala ... dahr el banate ;
Oua iza baad el flirt tirouh andel hakime
Aléchane issalahak, lamma tékoune sélime
Ala kotlle guézaze betaa el traitement
Lazem téhotte timbre ala el médicament.

Iza techtéri térmez, soudani dou taamia

Aou andel halawani, halawa soumsoumia
Batatess, bidingane, harissa aou dandotrma
Bagdotuiness, carnabite, tamatem aou bastourma ..
Lazem el timbre-tax, avec de bonnes maniéres

Bi délicazzitoudine, télhassou par derriére.

m%%@ﬁ 5 [
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EL DIB QUAL KHAROUF

{LE LOUP ET L'AGNEAU)
{nouvelie version impubliable)

Lamma élli ando forca bidamel balikaria

El zoghayar el meskine lazem iéscotte ocuaiakol kharia
Kaanou idllemolna, lamma kounna zghayarine
Hekayet el dib élii akal el kharouf el meskine

Done hekayate zamane

Mine lamma el hayaouanat kanou ikallémou el lissane
El francaouia.

Dilouakti el donia etkharabet oua iza kane
Aaziez iefhamotk lazem tekallem el lissane

El Almania.

Oual version moderne ha nehkilak aho'

Betaat el Loup oual Agneau ...

El Missiou Daladier oua Missiou Chamberiéne
Kanou el etnéne

ltfassahou saoua fii Champs El Elysées

Lamma Hitler gué

Maa sahbou, oua allou : " Taa, ya Ribentropp

" Taa néchrabou chopp

" Mine bira el almania. Qule lil rigali done

"Y guibou lina halane el consommatione. *

- " Enta magnoune, va Fihrer, done mouche camarierate
" Done nasse koubar oui, done brimo ministrate. ©

- ¥ Quana mali 7 " al el Fihrer, "iza kdn mouche almani
* Akbar rague! fil donia, yahoidi dou nousrani,

" Mouslem &ou farmassoni, mayessouache mailime

" Qualiahi el azime.

" Balache kalame kitir, oule el raguel déh

" Y guibe Iéna bessoraa el bira bel mezé "

- " Hader, ya Hitler " - ¥ Waiter, come on " - " Venez, garcon "
" Guibe lef khawaga oua liya etnéne consemmation "

- " Vous étes fous ? " al el missiou Daladier

" Ana mouche camariéro, ana el birémier

" Qual khawaga di, elli massek el chamsia

“ Bardou raguel kébir ... mouche bayaa lotiaria 1 ©

- " Onaléke, ya raguel ¥, &l el Fithrer, zaalane

" Ana ha nékhreb bétak " ourakab ariobiane

QOuassal Berline, ouanadah koll el généralate

Qua allchom : " Haddaro koull el cannonate,

* El baouabire el bahr, oual bomb, cudl mitrailiate

¥ Ha naamélou el harb lel démocraziate. "

... Ou baad chouayat chahr el Tchécoslovakiya

El Nims, e Bolonia, Dantzig oua Norvegiya

Qual Danimarca koullou, amalou bakhassisso

. .
hane, massakine, akhadod apo’ pisso.

Lamma élii ando forca bidamel balicaria
El Zoghavar el meskine lazem iéscotte ouiako! kharia

12
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LE ROUMAN DE NESSIM

El bilad el totalitariate
Koullohom, rigale oua banate,
Bil radio oua bil tellégraf

Bil téléphone oua bil phonograf
Biza'aou : " Hat el Boundou'ia "
" Lenémaouitou el democrazia *

LLAmma samaa koull el kalam dé

Al Sirry Bacha : " Yakhouanna garaéh ? "
" Yahoude, noussara oua mousslimine "

" Kounna kouliéna mabsoutine "

" Lazem nebaat gaouab bil tayyara "

" Alachane ne sallah koull el ébara "

Katab el gaouabe ; nadah el farrache
Ou allou : " Egri, matistannache "

" Ebéat bel bosta biarioblane

" Andel khawaga Nessim Bey Rouman "
" Qullou darouri yaamel aouam "

" Emchi, égri, tir zay el hammam "

Lamma el gaouabe wassal 1é€ Nessim

Al fi nafssou : " Barre Masr sélime "

" Balache boundouiyat, balache brotectione, "
" Balache abri maamouline bel bétone. "

" Kefaya choualate malianine ramla "

" Kéda maymoutchi ouala namia. "

Labass el tarbouche, rakab tomobil

Oual lil Bacha, fi chareh Kasr el Nil

- " Aho', ya wazir, balache émiotionate "

" Ermi el madafeh ou érmi el cannonate, "

" Mine ghére maskhara anti-lacrymogéne "

" Mine ghére chamsia betaa Chamberiéne. "

" Bichoualat raml koull el massriyine *

" Quahiate abouia, ha ikounou mabsoutine. *
- "Ya salam, al el Bacha, énta bravo Kkitir, "

" Enta akbar mine Nabolione el Kibir "

" Lazem niddilak ouahed yome mine déh "

" Quahda gratificatione abou alf guinéh "

- " L3, ya Bacha, mouch aouz el hagat done "
" El Rouman ... bass aiez décoratione. "

- " Tayeb, al Sirry, aouz tekoune mabsout : "
" Naamellak Chevalier de l'ordre du Nabout "

13
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LE COMMUNIQUE DE GUERRE

Par ordre du Duce, le peuple

italien est tenu d'écouter

debout le communiqué de guerre.
Les journaux

Benito Mussolini (Allah yekhreb béto)

El gomaa élli fatet talla’ décréto :

" Lamma timchi fil sékka oua téfoute mine oddame
" Radio, lazem togaf oua ta'mel el salame.

" Oua élli ma y sallémchi tamame, corpo di Bacco !
" Ne dakhalou fi Hadra bii passaggio a tabacco ! "

Lamma sahébna Ciccio chafe el décréto, al :

" Quallahi, andou hak', lazem, mine el zabbal

" Leghayet el Moudir, koulléna, unanime

" N'za'aou " Viva el Duce " oua " Viva el Régime " !

Bil iel, el saa tamania, fatah el radio Rome

Ame ala réglou halane, sallam, oua aie : " Ahdme
" El notiziate al assli, abiad zay el bannoura ! "
Laken, lamma Ansaldo ale : " E' stata dura !

" Ci siamo ritirati da Sidi-Barrani ieri ,

" Gli inglesi hanno fatto parecchi prigionieri

" Pero' al destino avverso bisogna far buon viso ! ™

Gafal el radio Ciccio, oua ouaga' ala tiso ...
Moralité :

Lamma el gornai bi yekteb el kalame faregh dé,
Ahsane téoul, ya sidi : " Mafiche moralité " |

14
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L'INVASION

Darab Mussolini tellégraf li Badoglio

Ou allou " Voglio "

"Nekoune dourouri kamane gom'étene "

" Fi Athénes. "

" Haddar aouame koull'el bersagliérate, "

" El madafé, el tanks, el bomb oua tayarate "
" Qua lil guirigue " '

" Aamel besoraa blitz-krieg ! "

Oua lil Ambassadeur katab kamane Benito :

" Rouh aande Metaxas oua oullou : Yassou ! Zito !

" Ehna ashabe koubare, oua éhna camarades ! "

" Khalli el talayna, ya chater, yamélou promenade "

" Leghayet Salonique. Ou lamma yekoune khalass "
" Nerouhou andel Phaliron néchrabou saoua kass "
" Ya habibi, ya Metaxas ! "

Laken el Duce amal ghaita fil héssabate ;

Oua lamma el Inguilize, oua lamma el évzonate
Dakhalou fi Goritza oua fi Santi-Quaranta

Al fi nafsou : " Khalass ! Khalassett el aouanta !
Khalass el "mare nostrum" oua "l'ordine el guédide
Aouallahi dé khazouk gamed zay el hadide !

Moralité :

Lamma ouara Benito bi yegri Metaxas
Lazem y khalli balou ma youassakhchi el lebass !
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Mazlesh

Cahier A4

ENDURANCE!

Katab gaouabe el Guénéral Graziani

Lel kirio Papagos, el guénéral younani

Oua allou : " Fahémni, lamma, fil Albaniya

El assaker bétouak yédrabou boundouiya,

Enta teksab tamalli ; ézzay el évzonate

Elli yélbéssou jupe zay el ballérinate,

Lamma yaamélou el harb, tamalli bi yéksabou ?
Laken él talayna, élli lamma yél'aabou

El koura él foot-bail tamalli hors-concours
Dilouakti bi yéhrabou, ouitirou zay asfour !

Oua lamma icholfou ouddamhome assaker britannique
Bi ya'mélou tamalli el retraite el stratégique !

Dé haga bassita, raddélou Papagos
Lamma yedogg el dohr, rouh fil cantina ou boss ...

El Grigue bi yakiou eh ? E'che, chouaya zeitoun,
Oua hetta guibna béda. Laken, lamma tékolune

Ma' el askari elli labess camissa soda,

Chouf | Lazem yakol tamame, ou yélbess ala moda,
Ou yéchrab sigayer bel fomm "bout doré "

Oua lamma el saa khamsa bi yédrab, yaamel eh ?
Ayez, zay el high-life, yéchrab fingane chay !

Fahem ya sidi ? Oulli, ayez yeksab ezzay ?
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